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	Europass

Životopis
	

	
	

	Osobni podaci
	

	 Prezime(na) / Ime(na)
	Fistonić Bernardi Dina

	Adresa(e)
	Ulica grada Vukovara 43, 10 000, Zagreb, Hrvatska 

	Telefonski broj(evi)
	098/600-456
	
	

	
	

	E-mail
	dinafistonic@gmail.com

	
	

	Državljanstvo
	Hrvatsko


	
	

	Datum rođenja
	30.06.1987.

	
	

	Spol
	Ženski

	
	

	 Željeno zaposlenje/zanimanje 
	   Sudski tumač za engleski jezik


	
	

	 Radno iskustvo 
	2018.
Držala predavanje na temu: Pravno nazivlje u kontekstu postupaka pred sudovima u RH za HSUST (Hrvatska stručna udruga sudskih tumača)

2017-2018.                              Surađivala na prvostupanjskom i drugostupanjskom postupku priznanja Zakon o postupku izvanredne uprave u trgovačkim društvima od sistemskog značaja za Republiku Hrvatsku pred Trgovačkim sudom u Londonu

2017.
Samostalna odvjetnica i sudski tumač za engleski jezik
2017.                                      Honorarno prevođenje za Centar za poduke i prevodilaštvo SPES, Ad Acta, Integra, Exploreon…

	
	

	Datumi
	2016.                                    Odvjetnički ured Penezić i partneri – trgovačko, radno pravo i rad sa strancima
2012.
Honorarno prevođenje za odvjetničke urede i prevoditeljske agencije (Ciklopea - prevođenje pravnih dokumenata, Dobbin- prevođenje i titlanje televizijskih serija)

2012.
Odvjetnički vježbenik u Bukovac i suradnici odvjetničko društvo - rad sa stranim državljanima, radno i obvezno pravo
2012.                     Odvjetnički vježbenik u Odvjetničkom uredu Veršić Marušić –               trgovačko pravo i pravo tržišnog natjecanja

2010.
Obavljanje trotjednog praktičnog rada u Odvjetničkom uredu Hanžeković i partneri

2008.
Obavljanje dvotjednog praktičnog rada na Općinskom sudu u Zagrebu



	
	

	Obrazovanje i osposobljavanje

                                                      Datumi
	2016. godine sudjelovala u studijskom natjecanju Liaison project
2015. godine sklopljen ugovor s Europskim sudom u  Luksemburgu za posao freelance         prevoditelja engleskog jezika
2015. godine položen pravosudni ispit

2012. godine položen C2 ispit za sudskog tumača za engleski jezik

	
	

	
	2011. godine magistrirala na Pravnom fakultetu u Zagrebu
2005. godine položeni međunarodni tečajevi za engleski (FCE i  CAE)  i španjolski jezik (DELE)

	Naziv dodijeljene kvalifikacije
	Magistar prava

	 
	

	 Ime i vrsta organizacije pružatelja obrazovanja i osposobljavanja
	Sveučilište u Zagrebu, Pravni fakultet

	Razina prema nacionalnoj ili međunarodnoj klasifikaciji
	MA

	Naziv dodijeljene kvalifikacije
	Srednja stručna sprema

	 Ime i vrsta organizacije pružatelja obrazovanja i osposobljavanja
	IV. jezična gimnazija u Zagrebu
2005. godina

	
	

	Osobne vještine i kompetencije
	Logično razmišljanje, sposobnost verbalnog izražavanja i zastupanje vlastitog mišljenja uz argumentaciju

	
	

	Materinski jezik(ci)
	hrvatski

	
	

	Drugi jezik(ci)
	Engleski, španjolski, talijanski

	Samoprocjena
	
	Razumijevanje 
	Govor 
	Pisanje 

	Europska razina (*) 
	
	Slušanje
	Čitanje
	Govorna interakcija
	Govorna produkcija
	

	Engleski jezik
	
	
	C2
	
	C2
	
	C2
	
	C2
	
	C2

	Španjolski jezik
	
	
	C1
	
	C1
	
	C1
	
	C1
	
	C1

	Talijanski jezik
	
	
	B2
	
	B2
	
	B1
	
	B1
	
	B1

	Njemački jezik
	
	
	A1
	
	A1
	
	A1
	
	A2
	
	A2

	
	Engleski jezik – međunarodna diploma First Certificate in English (FCE) i Certificate in Advanced English (CAE)

· dobila stipendiju za boravak u srednjoj školi Clearwater High School, Florida 2002. godine
Španjolski jezik - međunarodna diploma DELE – intermedio
· položeni tečajevi u školi za strane jezike Suvag 1998. – 2011 ( I, II, III, IV, V, VI stupanj + 7 godina konverzacije) 

· položen tečaj u školi za strane jezike Barna House u Barceloni 2006. godine
Talijanski jezik – položeni tečajevi u školi za strane jezike Suvag   1999. – 2008. ( I, II, III,  IV, V,    VI stupanj + 3 godine konverzacije)

Njemački jezik – razumijevanje

                            - učenje u osnovnoj i srednjoj školi



	
	

	
	

	Društvene vještine i kompetencije
	   Dobar komunikator (vođenje javnih priredbi), interkulturalna kompetencija ( boravci i    školovanje u Španjolskoj i SAD-u), sposobna i voljna za timski rad, spremna preuzeti   odgovornost, spremna prihvatiti kritiku

	
	

	Organizacijske vještine i kompetencije
	Kompetencija vođenja i organiziranja, prepoznavanje organizacijskih struktura i snalaženje u                          njima

	
	

	Računalne vještine i kompetencije
	  Odlično korištenje kompjutera uz vrlo dobro snalaženje na internetu

  Poznavanje i rad s MS Office (Word, Excel, PowerPoint)

  Poznavanje i rad s programima za titlanje i prevođenje (Subtitle Workshop)



	
	

	
	

	  Druge vještine i kompetencije
	  Hobiji - učenje stranih jezika, putovanje, čitanje, pjevanje

  Sport - odbojka, tenis, plivanje, skijanje



	
	

	Vozačka dozvola

Ciljevi
	  B kategorija
Zaposlenje u struci uz mogućnost daljnjeg napredovanja i usavršavanja

	
	


